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Cnt-1tem- QuantUni tDescription Specifications Proc.restr.
1 389106 1 pie€buck Extra RV13R SF151-A assy
2 389399 1 pietleusing SFH 151-A assy

3 389115 1 pieSwitch SF 151-A assy

4 389402 1 piebdMetor SFH 151-A CE assy

5 389404 1 pi eGearing SFH 151-A assy

6 389397 1 pieSpeed switch SFH 151-A assy

7 389103 1 pieSwitch CW CCW SF 151-A

8 346777 1 pie8erew CHUCK SF 180A kit

9 346661 9 pieSerew K3X20

10 389184 1 pieRating plate SFH 151-A CE

11 354585 1 pieS&ede handle assy

=ET1 Spare parts |ist
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IBitoiBaHe Ha OTr OBOPHOC TTa Vylouceni ziruky Ansvarsfraskrivel se

YpeabT MOXeEe fa Ce PEeMOHTMpPa CamMO OT IOMM eTEHTeH cCNneyunanmcT npwu Opravy nafadi smé i, s ohledem na zkonné pifedpisy, provdeétpamdteizomypr pa apparatet skal altid udferes af en fagmand i

cb 6 Ny aBaHe Ha HOpPM atu BHM Te pasn open 6 u B npotuBeH cnydai moxe pga zpUusobem jen odborné kvalifikovani pracovnici Jinak v zwoivkea e n gisktoe minmealzs eamed de ge dende regler og bestemmel sef. | n

Bb 3HM e ON acHOCT OT HapaHsBaHe W nu 3nononyl. Tps6Ba A a ce cn assar poskozeni Pokyny ohledné o§etfovani udrzby a oprav, uvdeedre nréi svi ko for ulykker og personskader. Anvisningerne pa ple

CTPM KHO CbOTBETHN T€ M HCTPYHI MM TN O OTHOLWIEHN € Ha TexHu Yyecto 06 c nyx BaHe, pfisl usnych navodech k pouzti musi byt pfesné dodrzeny. vedligeholdelse og reparationer, der er beskrevet i inptrukt

noaApPbXK W PEMOHT, IOUTO Ca NMpuBEAEHM B CbOTBETHM Teé pblOBOA CTBA 3a altid overholdes.

eicn foaray u .

Haftungsausschl uss Aomoinon gubuvwyv Discl ai mer

Reparaturen am Gerat dirfen nur von einer entsprechelndok @éch b mn doiugoekau i € TITPETe Tal v a Ol VE pyo UV Tal pdv o amd av Ti 0 To IXdTo o | repair must be performed only by qualified repair |persor

Fachkraft unter Bericksichtigung der gesetZ ichen Voresormde ufptveon moaomwo b ghepBdho ¢ Tag u Town TG Vv 0 HIKEG Blatdge 1. Alago pe TIKA knowl edgeabl e about the specific tool and the |l egal refuirem

werden Andernfalls besteht Unfall- und Verl etzngsgefrapkeri. ki didev og yia aru xjuara Kal TPAU PATIO HO UG. Mpéme 1 v a T po UV TaI maintenance or repair preformed by unqualified personngdgl cou

entsprechenden Instruktionen beziglich Pflege, Unter mabotnpaanod ®Repaoatuwrdgp cignTou avagépo v Tal oTa € KGO TO Te € yxe Ipi Ola rxpne g of accidents and injury. The instructions with redard t

den jeweiligen Bedienungsanleitungen sind strikte eidgamhadpbpinn @povTi Sa, T OCUVTAPNON KAl TG € TIO KE U £€G. maintenance and repair in the respective operating insfructi
strictly adhered to.

Exenci o6n de responsabilidad Vastutuse valistamine Vastuul auseke

Las reparaciones que se realicen en |l a herramienta s®é¢adetuetdemi wad parandada Uksnes asjaomase etteval mi sltaistetgeai depretjsa akdamsdiidlen korjaustoita saa tehda vain ammgttita

efectuadas por expertos especializdos conforme a | abkesipeacsadi bnesi seadusandl i kest eeskirjadest. Ni me ttadi bd nn &uoduel wetiertatmi sheenki | 6, ja toi ssd8 on noudatettava | afisaat

|l egales. En caso contrario, existe el peligro de acdiadeartie jekesl omi eesgasdaiste ja donnetuste oht. Rangelt Mwitedi ) domgn eltat 0 ylau se ajdanel oukkaantumi svaara on ol emassa Kéayt

|l esiones. Las indicaciones referentes al cuidado, alkamartueriuthiesaidtic y oo dluals asjaomaseid hool dus-, korrashaminet tjuga hoitoa, yllapitoa ja korjauksia koskevia ohjpita o

reparaciones incluidas en | os correspondientes manualags nda sijrushtirsiedadi.ones noudatettava tarkasti.

deben cumplirse estrictamente.

Limitation de responsabilité Il skl jucenje odgovornosti A feleldsség ki zr asa

Les réparations sur | 'appareil doivent exclusivement Pétprrea vekfef encat usreesdapar smhnegu i zvodi ti samo odgovarajudéi Atszedngzmij avdinisptuccsak kifejeztten hoziértdé szakember vggezhet

main-d'eeuvre qualifiée et compétente, conformément auxbzr esackroinpstkieompsr opi se. U suprotnom slucaju postoji opesabkbzéod oneeégnoydeas iel 6ir sok betartasaval. Ennek figyel mgn kivi

l égales. A défaut de quoi, il y a risque dlaccidents dt edeshlichsourjesda. Strogo se valja pridrzavati odgovaradjesééh- ugstaéglleddsevesz|l yt idézeld. A mindenkori kezl ¢si wut

corporelles. Les instructions correspondantes relatinjesgegu odetzavymjga,i apopravaka u pojedinim uputama za swpoviame., karbantartara és javitasra vonatkoz rendel kezseit

Il ’'entretien et aux réparations spécifiées dans | es modes demploi respectifs kel l tartani.

doivent ére rigoureusement respectées.

Esclusione di responsabilita SBERE 2axe|

Le riparazoni dell'attrezo devono essere eseguite es&FOBELa HREBYLBEARIYURANOGKH, BAEThTVZER 71719] #Ele YWWE DeEdstod TE ZIEXetol MAE £ dalck O%A x| ofed

personale specializato addestrato, osservando i rel adff¥TTI2O0TEET TOMNEEEEL TTEo BRPBHOBRK An 2 Rdol fEol U&Lchk &Y A MHBEMl ZIRElof UEs MHIA, f|XEF

caso contrario sussiste il pericolo di incidenti e dif&&BsH % BURSEERIBISTEISFom RFBLTEERICETS wElet g x|Eg A A Esfor Fuich

precisione alle istruzoni relative alla cura, |a malBrEgFd@dne<BEW.a riparazone

riportate nelle rispettive istruz oni d'uso.

At sakomybés apribojimas Atbildibas atsauk$ana Disclaimer

Prietaisas gali bati taisomas tik atitinkama kvalifilladirjugnetndrai T&@ mostpecdml kst yvei kt tikai atbilstos$i k Raelpiafriad @ tess peams dired| apparaat mogen alleen worden uitgevperd d

atsizvelgiant | teisinius potvarkius. Priedingu atveijevgra ptavopalsa pasosds tiesibu normas. Citada gadij gekwmdstfawemregadcdinjf dmskundi g personeel, met inachtneming van

nelaimingg atsitikimag arba susizeisti. Privalu tiksliiaskd aukytiskatgiti nkmanygmas. Stingri jaievéro atbil stvoodire caitrtiifd eingo Woirelttoshdreas ni et aan voldaan, dan kan di I eid

priezidros, aptarnavimo ir remonto instrukcijuy, nur oidiyd tyr @k ¢itji wmkmonoa ¢irji emiaj slour i attiecas uz instrumentuokopbétismel . ubeunr é&Siaennut zZ ch strikt te houden aan de instrjucti e:

naudojimo instrukcijoje. kartiba un remontu. verzorging, onderhoud en reparaties in de betreffende glebruil

Ansvarsfraskrivel se Wyt gczenie odpowiedz alnosci cywilnej Exclusdao de responsabilidade

Reparasjon av maskinen skal kun foretas av sakkyndi Napagwgrsomdzenia mogag byé przprowadzne wytagczmie prZs reparacdes no aparel ho devem ser efectuadas apenas ggor pe

Lovfestede krav ma fol ges under dette arbeidet. I motasabtr yfoawa n eogpop sstear wf amet oz uwzgl edni eni em obowi gzuj gcespe @irad pizsdw, sob consideracdao das prescricgodes | egais. Caso

ulykker og personskade. De tilherende instruksjoneneprawmrywcéndd® preiceii,wnym raze istnieje zZzgrozenie spowedowéri pewypadke acidente e ferimentos. As respectivas|instr

vedli kehold og reparasjon i de tilherende bruksanvi sobmagzere. mdaff @lzge sl orkkdyaedni e przstrzgacé¢ zal ecen z posz zeqgodn sng/rcvha d ancs,t rm&mcytiengdo e reparagdes que constam no resfpectiv

obstugi dotyczcych pielegnacji, utrzymywania w staniiensstprruagwbee$devemaser rigorosamente respeitadas.
napraw.

Ve mioieHn e 0TBeTC TBEHHOC TN Vyl G¢éeni e zir uky I zZkl jucitev odgovornosti

PemMoHT annapata [ OMKEeH BbiN OfHATL CA TOJb 10 1BanM M L U pOBaHHbI M Opravy naradia smi, s ohiadom na zkonné predpisy, vyRop&vaati Inaal kedihtkym i zvajajo |l e ustremo usposobljeni strok¢vnjak

cneyunanmctom npu ycnoBau cobGnigieH s N pean uCcadM il,  yC TaHOBNEHHbI X sposobom |l en odborne kvalifikovani pracovnici I nak vunpiok$dt e v @nkjou Uza ke aun sak i h predpisov. V nasprotnem primeru |obst aj

3aloHOM. B npoTu BHOM cnyyae BO3MOXHa yr po3a Hec4ac THOr O Cnyyass W nn pos8kodenia. Pokyny tykajuce sa oS8etrovania, UGdrzzby aneprad¢ inveddkddb. Strogo je treba uposStevati wustrema avodi

TpaBM u poBaHM .  Crnepj yeT HEYIOCHA Te€fb HO BbiM ONHATL M HCTPYKL MM N O yxody, prislusnych naodoch na pouzZvanie, musia byt presne doddrZdZaéanja in popravila iz posamemih navodil z uporabol

COAEepXaHM 0 U pPEMOHTY annapata, N puBeJ €HHsl€ B COOTBETC TBYKM X

pyloBOA CTBaXx MO B ICN nyatay u u .
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Friskrivning fran ansvar SBEHER
Reparationer pa detta verktyg fa endast utfoéras av fAENBBEEABLASHRERBENARE K AFSERNER, ATABHABETRE
lagar och regler maste foél jas. | annat fall finns ri s RENHEE O THRERMBRBEAREREKSABKETSERPBI IR, RERES
Instruktionerna om skotsel, under hal l och reparati on éaReA respektive
bruksanvisning maste foljas strikt.
[: ._I.i.l Spare parts |ist
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